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Sachlich - grammatischer Index.

A,

a, ab Ggs. contra 294.

abesse a 241 f

Ablativ absol. an Stelle des
Particip. coniunct. 140. Ablativ
zur Bezeichnung des End- und
Anfangs-Punktes einer Zeit 167 f.

abscondere 350.

abs te 220.

Abstractumpro Conereto 397,

abuti ad 238, pro 249.

accedere ad trop. 293.

accipereinbonampartem222.

accommodare 321.

acer et fortis, hiufige Verb. bei
Cie. 154,

actio pro socio 338, actiones
honae fidei ibid.

actum est 397.

ad, apud villam 219.

ad = apud, mods 341,

adamare 349

adaungere 192. 411.

adfinis, Konstruktion mit Genet.
und Dativ 165.

Adjektiva substantiviert 192; als
Substantiva iibersetzt 230.

adire periculum capitis 332.

adiutor 142.

adlevare bei Cic. selten 147,

ad libidinem 238.

adnumerare in m. Abl 298,

adgiduus semper, kein Pleonas.
mus 234.

adulescens adjektivisch  ge-

braucht 254.

|Aeschines 258,

Africa 323.

age nunc und nune age 226.

lager und villa 219.

agrestis 270.

alias res agere 250.

alienum substantivisch 306.

alienus, Konstruktionen 222,

Allitteration 253. 297. 334.

allitterierende Yerbindungen
138. 139. 147. 178. 182. 210. 2411,
271, 276. 303. 324, 342. 343.
384 393.

amandare, amandatio 220,

Ameria 157,

Ammianus Marcellinus, Nach-
ahmer Ciceros 2561.

lamplitudo und amplus vomn
ordo senatorius 134.

Anakoluthie 263. 370.

Anaphora 3R3. 388.

|Anastrophe der Priposition 344,

animus, in animo habere, in
an. est 234 f — animicausa
370. animum iuducere 237.

Anklageprozess, Ankliger
240.

|annos natus maior gquadra-
ginta 212.

ante = antea, bes. vorklassisch 183.

ante tempus 361.

Antithese 152. 280.

antiquus und vetus, Unterschied
in der Bedeutung 163 f.

anulus 391.

‘M mople thet, Figur 191,
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‘dmwocTpopi rhet. Figur 334, 390,
appr
184,
apud s, ad
arbiter 338.

omittere, appromissor

architectus, architectarid6?. |
: |
arguere mit dem Ace. ¢ Inf. 200,

argumenta 2b3.

argumentatio 350.

arx metaph. 275.

ascendere trop. 290.

Asianum genus dicendi 120 ff. Cie.s
Stellung zum Asianismus ibid.

aspernari ab aliquo 400.

agyndetische Erzihlung 249.

Asyndeton, asynd. Verbindungen
164. 250.

at contra 366.

at hercule 232.

at vero 342.

Atheniensium civitas pruden
tissima 263 f.

atque adeo = aut potins 190.

atrox iniuria 392.

Atticismus in Rom 122,

audaciter 325

325.
audio und non andio 235, 245,
aungere et ornare, hinfige Ver-

bindung bei Cie. 146.
ausenliare 524, mihi ausenlta
ibid.
autem 214. Stellung 245.
authepsa 371,
Automedon metonym. 315 f.
auxiliari vulgiires Verbum 188,

EB.
baionola spiitlat. = lectus, qui
in itinere portatur 77, 2.
Bankiers, romische 274.

beatus 375.

bono est 152.

bonus und optimus ironisch
gebraucht 175.

Sachlich - grammatischer Index.

i*l:re\-’is als lobendes Epitheton

Jkurz und biindig® 142

Briseida gpitlat. Nebenform
59, 8b.
Bruttii, ager Bruttins, Bru-

tia 369.
bueca vulgires Wort fiir os 296.
C.
Caecilus Statius, seine Komidie
Hypobolimaeus 223,
allidus 230.

lealumnia juristisch 239.

caput, metaphor. — fons 2

caput et fortunae,
jurist, Formel 138.

Cassiani indices 295.

0
stehende

Genetiv
| stellb, causa luerid6, 3. 408.

dem

[
|eansa

yorange-
|eansam recipere, accipere,
suscipere 134, causam
cere 138.

e,
d. Rosc.

di-

o deiktisches, Vorliebe Cic.s in

fiir die mit ¢e¢ znsam-
i mengesetzten Formen von hie.
lcenatus 254.

certe, certo, certum scio 472
certum (mihi) est ,ich bin ent-
| schlossenf, certum est deli-

beratumque u, &hnl. Formeln
196.

certus, rechtmissig von Kin-

| dern 222.

certus = verus 236.

leervix und cerviees, Gebrauch
193.

Chiasmus, die

hat Kraft der

i Hervorhebung 143. 173.
{Chrysogonus, Sklavenname 139;

-

| Anspielung auf ¢
| Cicero, Stilel ter seiner dlfe-
sten Schriften 119 fl.; Jogend-
iibungen, Uebersetzungen griech.
| Schriften,

Etymologie 353.

nlr
LK

Vorliebe fiir Ennius









Sachlich - grammatischer Index,

124; seine Reise nach Griechen- |consilium publicum 398.

land u. Asien 121 f, ahmt

Aeschines nach 125. 259.
cisinm, gallisches Wort 167,
civitas urbs 30, 10; 408. |

1
clementia Romana 401.

den

cliens, amicus, hospes beliebte |
Formel 157.
clientela, Pflichten der Klientel

158.
coepisse transitiv 236,
cognowen, 8. nomen. !

consistere

conveniens optime
Conversio rhet. Fig.
ln;unvicium et elamor :
convivium,

— morari 276.

|constans, constantia 216
contendere — conficere 314.

continuo 308.

contra Gegens. a, ab 294.
¢ontra, Adverbium 377 f

343.

npo
Lol 1]

Schilderung  eines

Sl ls !
s i

conv.

cognosecere, cognitio von '11’-1‘i{'_:nrult'iuius, seine Einwirkung

gerichtlichen Untersuchung 135,
156. Wortspiel mit ignoscere|
136. |
colere atque observare 327. |
commemorare de 309,
)

commentari |

Commiseratio 386,

committere absolut 244. se 255. |

comparare testes u. dhnl For- |
meln 193,

est = institutum

322. |

comparatum

est

componere unpers. 376. |
PR |
concedere de und in 349. |

concedere — ignoscere, Kon-

struktion 135 |

concredere 335.
condemnare Verurteilung

die
erwirken® 200.

condiscipulus u. fhnl, Zusam-|

mensetzungen 224.

confietio 207. |

conliteri de 347, |
coniecturam capere, facere |
344. |

Coniunctivus iussivus 272. ?

conscientiae 261.

Conseentio rhet. t. t. 309; im jur.
Sinne 394.

(T3
iy

auf Ci

Js Jugendwerke 125. 1
Archaismen in 8. Sprache 183, 189.

creare = inferre 234,

erede mihi 307.

credere, Bedeutung u. Gebrauch
bei Cie, 13

credor = mihi creditur 324.

und de 290.

— scelus bei Cic.

, absolut 330.

grescere ex
erimen nicht
290.

rist, Sinne 167.

eruor, im ju

enbitum ire 254
eui bono? 293.

cuicuimodi 310.

culleuns, Strafede rEinsickung 193.
Etymologie 263.

cum cuperemn — etiamsi cuperem
190.

¢um praesertim QB

cum primis, steigerndes Adverb

bei Cicero 104

cum — tum 158; cum — cum
— tamound eumin— il
tum 252.

cupere alicuius ¢ usa 399

Damnatus et eiectus formel-

hafte Verbindung 140 £,
aatus et mortuus 141.

dam-

299

dare — concedere
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de in Verbindung mit causa 236. |

de amicorum sententia
dhnl. Formeln 186.

de improviso 398,

decedere de iure 273.

decem et tres statt tredecim |
168.

decem primi 182.

declamare 289.

dedere ,preisgeben® 144.

dedita opera 326.

deesse sibi 325

defendere = arcere 133.

deficiat tempus, dies 297.

deinde wiederholt ohne nachfol- |
gendes denique 363.

deliberatum est 196.

u.

Deminutiva 385.

denique, ohne vorhergehende Par-
tikeln 190, — ,am Ende* 286. 329

Descriptio in der Rhetorik 151. |

desinamus aliquando (tandem) |
290.

despicere = oculos deicere 174, |

Adrervmwoee rhet. t. t 314,

Dichtercitate 316. 335. 365. 383.

diem dicere 204,

dies noctesque u. dhnl. Formeln
bei Cicero und Livius 142.

dilueulum, diluenlo
166.

discedere 390.

dissolutus = neglegens 397.

distineri oecupationibus 173.

dius Fidius 310.

dives selten in den Reden, dafiir
locuples 178.

domesticus 262.

domi suae nobilis 160.

domi forisque 376 f.

primo

ne o
domus uxor liberi 311.

Dubitatio, rhet. Figur 191. |
dum ,bis dass* mit Konjunktiv 280;

mit Ind. Imperf. 302.

Sachlich - grammatischer Index,

durum os 296.
durus metaph. Gebrauch 397,

E.
e naufragio nudus 393.
egens und egestas, die rhetor.
Warter fiir pauper und pau-
pertas 177.
egens — exgens (extorris) 178.
egens exul u. dhol, allitt. Ver-
bindungen 178.
in Redean-

ego, schwach betont

fingen (wie scio ego, credo
ego) 131.

egregius, ironisch 175.

Lgressio, in der Rhetorik 191,

eicere tropisch 237.

Einleitungsformeln lat. Schrif-
ten 131 f. 260 f.

eius modi statt
162.

Elemente, die vier 270.

Ellipse von esse bei nec mirum,
minime mirnm u, For-
meln 173, E. des Subjektsaccu-
sativs beim Infinitiv 247.

ementiri 360.

emere ab und de 139.

emolumento (nicht
esse 386.

Ciceros Lektiire des E.

huinus modi

ahnl.

commodo)

Eunius,
124. 185.

Enumeratio, rhet. Fig., 387.

enuntiare 371,

eo perspieno 295.

Lpiploce, rhet. Fig. 198,

Erinyen, s. Furien.

Eruciuns, Etymologie 207.

essé videtur 192; esse videa-
tur 209. 354.

et zur Ankniipfung des dritten
Satzgliedes 143. Nach voraul-
gehender Negation — sed 148
= etiam 3J05.









Sachlich - grammatischer Index,

et denique, et postremo 210.
211,

etiam temporal =
insuper 343.

et ipse 229.

noch 176, =

et — que 228 f.

etymolog. Figur 183. 224.

evitare = exstinguere spétlat,
17, 5.

ex fide bona 339.
ex improviso 398.

de sententia.
exaugers 192.
excutere 313.

exempli cansa 187,

exire vom Umlauf der Briefe 135. |
expressns 225, |
exspectare ut 287.

exstinguere atque oppri-

mere Unterschied der Bedeut-
ung 208.
exul extorris 178.

K.

facetus 361.

facile pati 242.

facito 275.

facta moresque 331.

facultates jur. 305.

fama fortunaeque beliebte aliitt.
Verb. 182.

fautor mit Genetiv und Dativ bei
Cicero 158.

Ausdriicke aus
d. F. W. bei Cicero 204. 205.

Felix, Beiname Sullas 174.

Fechterwesen,

fere Stellung 2135.

ferre — auferre spitlat. 41, b.

ferrum et arma 38D.

fidem interponere 337.

fides et clientela 307.

fides Romana, fides Punica
401 f.

|fortunas
ex senatus sententia 187; \‘gl.‘

|Gestikulation
‘G|.'l.d.i:lft)r(}l!\\'cx‘i[‘.ll,

A7

fletus gemitusque, flens et
gemens 179.

Florus als Quelle des Ammian.
Marcell, 225,

|flos, florere, florens tropisch

gobraucht 179.

[fons metaph. 275.

foris, s. domi.

(forsitan mit Konjunktiv bei Ciec.

136.
acceunsare, landare

AF

945; Bedeutung von fortunae
ibid.

|1'r:1|1.-; — damunum, frandi est,
sine fraude 230. = facinus

fraudnlentum 246, in frau-
dem impellere ibid.
frequens — adsiduus 161.

fruetuosus 217.
frui 366.

fugitare 280.

|fundus, Bedeutung 163.

Furien, ibre Attribute, Erscheinen
anf der Biihne 250. 260. 261.

Futurum exaetum statt
Fut. I 291 f. 363 f.

des

[ futurum im alten Latein beim Acc.

¢. Inf. indeklinabel 150 f.
€.
Gallische Worter 167.

Ginse, die kapitolinischen

243.

gaudeo, gaudinm 377,
|Gemination

247, 290. 349. 364.
geminus, metaph. 345,
Genetivus qualitatis, Ersatz

fiir mangelnde Adjektiva 163. 348.

renns causae 18, 11; genus
és ] E

admirabile ebenda; 134.

der Redner 248.

Metaphern
aus dem G. W. 204. 200.

Gradatio rhet. Figur 252. 277,
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grandisg 332.

Gronovischer Scholiast 31, 405 f.

gubernaculum
ecula 234.

und guberna-

18
habeo dicere 318.
habere = ansissig sein 370.
haee dltere Form fiir hae 262.
haee mneutr. plur.

tomana 233.
llandsehriften derRosciana 1 fz.
haridus = aridus s. horridus.
Hinfung Wiorter
342, bes. in alten Ritualformeln
S
Hendiadys 144, 147. 362. 395.
hercules, hercule, hercle 195.
Hexametrischer Schluss 192.

synonymer

hic, Zusammensetzung mit dem
deiktischen ce 137.

hie et hie u. dhnl, Formeln 247. |

hic ego, hic tu 369.

hic ibidem 154.
hine deinde 154

hoe = eo, idcirco

hodie = etiam nunc 171; hodie-
que in diesem Sinne nachklas-
sisch ibid.

hominem occidere
282. 394,

hom o, zurStandesbezeichnung hin-
zugefligh 146;

,smorden

homo und wir
233: homo nemo 374.
Homoioteleuta 143.

honor, in honore esse, ha-

bere; honor = honorarium
329. 279.
horridus n. incultus verb. 276.
horridus — haridus 277.

Hortensius, Hauptvertreter des
Asianismus 120 ff.

hospes und hospitinm im Alter-
tum 157.

res publica |

hlich - grammatischer Index,

hospes et amicus u. Zhnl. For-
meln 157,

Hund und Hahn, symb. Feinde
und Ueberwinder desBosen
269.

Hunde auf dem Kapitol 243.

Hyperbaton 144, 271. 279.

Hyperbel 388.

‘Ymorvnwoeg rhet. t. . 314.

iam in d. Apodosis
ungssatzes 228.

|id aetatis n. dhnl. Verb. 20b5.

‘]de:‘:l des stoischen Weisen
375.

|id est signi 291.

|[id temporis 314.

‘ identidem 33

eines Beding-

)

lignorare uns. ignorieren
156,

[ignoscere, Bildung des Wortes

! 135;
cere Wortspiel 136.

ilico 308.

|ille aut ille statt hic aut ille
247.

immo vero 234.

361.

immutare voluntatem 310.

impedimento esse ad 395.

ignoscere — cognos-

|imm ature

imperitus morum 390.

limplacatus = implacabilis 294.

improbus 380.

improviso 398.

lin . . partem 244.

lin praesidiis = intra praesidia
357.

inauditus ante hoe tempus

ac novus 288,
274,
iin dikativ scheiubar statt des

indidem
|

Koniunct. 310.
[infantes pueri 400,
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infestus, passivisch 191.

Infinitivas historicus 185.190.

inimicitiae Plur. tant. 1641,

ininriam facere 392.

inopia et solitudo, hiinfige
Verb. 169.

inter suos (= domi suae) bei
Adjektiven, z. B. nobilis 160.

in primis, steigerndes Adverb bei
Cie. 1535 vgl. eum primis.

in reos referre 189.

inganire 385,

insignis iniuria 392.

insolens = verschwenderisch 179,

insolentia fori 297.

insuper = etiam 345,

interdum = interim 282 f.

interesse in re und alicui rei

218.

intercessor, intercedere j!u‘.‘

e e B
interim = interdum 282 f.
Interpretatio, rhet. Fig. 389.
interrogatio testinm 320.
inter vivos numerare 336.

iudicio perfundere 283 f.
indicium committere 149
ingulare, Gebrauch 152 f.
iure caesi 308, 309.

insta solvere 176.

.

K als Abkiirzung fiir Kalumnia,
Kalendae und mehrere andere
Wiorter 244. 245.

Kakophonie 340.

K)ipwk rhet. Figur 202, 277. 389,

Koneinnitit, verletzt 191, Riick-
gicht anf die Kone. 333.

L.
laetor, laetitia 377.
Landleben, Lob des L. 214. 220,

[lemniscata palma 317.
IIcntua, lente 186.

276.
leges seribere, dare 264.
Leichen:Ceremonien u. Feier-
lichkeiten bei den Romern 176.

leges Corneliae 380 f.

de inventione, Schrift Cic’s,{lex Remmia 239. 245,

der filtesten Stilperiode angehdrig;
ihre Verwandtschaft mit den Rhe-

torica des Cornificius 119, 124
125, 192.
inventus est solus, qui 296.
invitus ac necessario 352,
ipse = idem spitlat. 76, 6.
Ironia rhet. Fig. 388.

lex Valeria 355.
libenter ,ungeniert’ 197.
liberae civitates 264

|liberi von einem Kinde 311 f.

licentius 186.

|
iiuc:lrc tiot 243,

locum dare 327.
[locus est ut 203,

1 » . .
is und ille statt des Reflexivs 311.|longe beim Superlativ seit Cicero

ig numerus = eorum n. 306.

ita eredo 348,

ita existimari 3406,

itane est? 33D,

ita res sunt nostrae u. d#hnl
Formeln 293.

ita se res habet 304

iter adfectare 384.

index quaestionis 149,

201 1.
ludificare und ludificari 242.
lux Bedeutung 253. 303.
E.
machinator, machinari 567.

macula adficere 337.
mn.gno, l]l:'l.Xi.l'ﬂ() [IPGI'C orare,

petere 148,
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maiestas populi Romani 238.|

maior vig, annos (annis) na-
tus, maior quam vig. annos
natus 213.

maiores — proceres 77, 2. 409.|

male loqui 383.

manceps 171.

mandatum jur. t. t. 333. 834.

manifestns, jur. t. t. 262,

manubiae 329 f.

mature 364.

meditatus venire 272.

medius, Phrasen mit med., wie
tollere de medio, recedere,
removere de medio 169.

mehercules, mehercule
247,

Midodog, Rhet., 3 Artend. p. 287. |

meminisse mit Inf. Perf. 350.

Menschenopfer 319,

195.

metuere und cavere gerne ver-|
bunden 161.

metuis = metus 391,

mihi erede 307.

miliens mori praestat u. #hnl |

Formeln 183.
Militir-Kolonien 378, |
minae et terrores, stehcndcl

Verb. der lat. Spr. 195.
miscere omnia 303.
migssum facere 277.
mitto und mitte mit Infinitiv 236. |
m o0 d o = nune beim Schol. Gr. 70, 4. |
Molon aus Rhodus, Hauptvertreter

der rhodischen Beredsamkeit

121 ff, Lehrer Cic.s ibid.
montes fluminaque,

hafte Verbindung 141.
monumenti causa 393. |
more maiorum ohne nostrorum

320.
mori malle quam, beliebte For-

mel der Umgangssprache 183.
mortales = homines 149.

formel-

Sachlich - grammatischer Index.

multa saepe 302.

multo beim Superlativ 201 f.

multus magnus spiitlat. 16,
218.

multa multos u. i. 364.

munitare 384.

|mutare absol. 310.

N.

Name des Sprechenden statt
des Pronomens 200,

Narratio, Aehnlichkeitd. Ueber-
ginge in den ciceron. Narrat.
156. Aehulichkeit der Einleit-
ungen der Narr, ibid.

ne nae 231.

ne nonne 205 f.

nec mirum 235.

Inecessario cogi 352.

ne dintius teneam, ne multis
morer u. dbnl. Phrasen 169.

ne longius abeam 224,

negotium: nullo, magno, levi
negotio 169.

nemo homo 374.

neque ita multo post 280.

neque non 221.

neque solum, neque tantum —
sed etiam 252.

nihil agere 364.

nihil alind agere (facere)
nisi 144, 320.
nihil est — nihil agis 246.

nihil horum 212.

nihildum etiam 176.

nimiram 364, [

nisi = sed 316.

nisi in positiven Sdtzen 202

nigi me fallit animus 228.

nach nihil aliund
(nicht quam) bei Cic.|— nisi
hoe modo 239.

nisi cum, quantum, qua, qui,
quod, ubi 202. 203.

nisi agere









Sachlich - grammatischer Index. 491

nobilis, Virtuos in einem Fache |
164.

nob, ager, campus ete. 171. l

nobilitas 156 f. 382. i

nomen deferre, nominis de-|
latio 144; ibid, nominis re-
ceptio.

nomen mihi est mit Nom. Gen.
und Dativ 162.

nominare algm. honoris (con- |

tumeliae) causa, Bedentung
der Formel 139.

non als Fortsetzung von nonne
315,

non in d. Antwort = nein 238. |

non non 349.

non mirum si u. #Hhnl l"[n'mchlf
mit Indikativ und Konjunktiv 173. |

son mode mon — verum ne|
quidem 239. 256.

non modo — verum etiam|

252 f. 334. 379.

non modo — sed 334.

non novi nee sc¢io 356.
non quisquam 235. |

non solum, non tantum — sed |

etiam 252.
non ullus st. oullus 362, |
nondum etiam 176,
nonne — non 285. |
nostri maiores 265.
novus — inauditus 133,
nox tropisch 303.
noxia 201 f. |
nullus = non 36!,
nullus minimus = nullus vel
minimus 323.
numerare in und inter 336. |
numero, pleonastisch bei Zahl- |
wiirtern 260. l
numero = zn bald 361. |
nummus, Gen, Plur. n ummum!
und nnmmorum 139, |
numquisnam 328.

nune, nune vero 325 f.
nune cum maxime 366.
nuntiare absolut 166.

(1R

obicere 215.

obtundere absolut 169 f. 411.

oceidi oecisumque u, dhnliches
197 f., ingulavi occisumqgne
(permutatio!) 199.

ocecupatio 173.

oculis cernere, videre 315.

o di immortales 278.

offendere 281.

offerre mortem, iniuriam,
lnctum u. & Redensarten 210.

officere — obstare in den Reden
selten 140

officina 373.

omnes omnia u. & 364.

omnes semper 187,

omni tempore 233 f.

omnia aundere, experiri, fa-
cere, stehende Formeln 151.

omnibus horis 402,

onus — schwierige Aufgabe 147,

opera data, dedita 326.

operam polliceri, profiteri
169.

operarii 348.

opima praeda 144,

opinor, ut op. 223,

opitulari, opitulator, opitu-
lus 188.

opprimere s, exstinguere,

oppugnare ne 347,

optare,wihlen’, optio,Wahl-193.

orare atque obsecrare, formel-
hafte Verb. u. dhnl. 147. magno
(maximo,tanto)opere orare
148; omnibusprecibus orare
148.

orare = dicere in d. alten Sprache
185,
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orbis terrae und terrarum|per = contra 341
Unterschied 323. per fidem laedere u. dhnl. For-
ordo decurionum 181 f. [ meln 340.
ordo equester 383. perdere, hyberbolischer Gebrauch
ornare s. augere. | 02,
Ort der Jurisdiktion 152. perditus luetu 175.
Ortshestimmung, gehiiufte in|Perfectum im Sinne des gr. Aor,
der Umgangssprache 155. | 365,
os = impudentia 296 f. [perferre = durchfihren 147
otium = pax 358. |perfundere 8. indicium.
|periculum im jur. Sinne 294.
P, |Periodologie: doppelter Vorder-

satz in Kondicional- Kausal-
Pallacine beim Schol. Gr. 75, 1b.| Relativsitzen ohne Kopulativ-
Lage der halneae Pallacinae| vyerbindung 134.
164, |Periphrastische Konjugation
Hepézpaces 191, [ BB Ah =63,
parens mit pater weehselnd 236 |perliberaliter 329

Paronomasie 136. 140. 165. permanare ad tropisch 258.
Mepadeyynoes 249, pernicii 365.
paratus venire 272. Peroratio 386 ff.

parricida, Strafe des parr. 193.| persequi und prosequi 291.
— proditor patriae 194. ipertinere ad 165.
parricidium Etymologie, Bedent- | pervigilare 316.

ung und Strafe des parr. 265 ff. |petere, s, magno opere und

Partitio der Rede 206 f. orare.
parum est nisi etiam 230. Phraseologische Verba 342
Pagsivum 313. planum facere 287 f.

pater familiae, familias, pa-[plenus Substantivaumschreibend in
tres familiae, familiarum

Stellvertretung von Adjektiven

etc. 226 f. 348. 189.
patring und paternus 180. Pleonasmen 155, 185. 215 f. 399.
patrocinium 327. ITloxy, rhet. Figur 136 f. 142.
paulo = saltem #20. plurimus 218.
paulus 339. poena?262, poenas dare n. dhnl
pauper und paupertas selten| Verb. ibid.
in den Reden 177; 8. egens. pollicitatio 278.
peculatus 287 f. polluere iura 25b.
peculium 220 popularis = socins 165.
pecunia = universitas rei fami- |portentum atque prodigium
liaris 139. 329. 210.
penitus in Verb. mit abditus|poscere scil. ad poenam 155.
u. dhnl. Adj. 287. ~ |posse vivere 204,

pepugi 260. {post tempus 361.
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postremo Jkurz’ 332 |profecto, nicht Versicherungs-
postremns = pessimus 378. | partikel 194.
postulare, Unterschied von ne- |profligare Bedeutung 211.
tere u. poscere 345. Pronomen personale tritt im
Potentialis der Vergangenheit| Spitlat. ein fiir das Pron. pos-
304, gess., also sui = suus, mei =
potiri, imBesitze von etwas s6in264.| wens, tui = tuus 21, 8. Zu-
potuisset statt posset? 2066, | sammenstellung der Pron. 13, 4.
praecipitem exturbare und| Pronomen reflexivam fiir
dhnl. Phrasen 177. | das Pron. demonstrat. 142.
praeclarus ironisch 321. pronuntiare = proloqui 363.
praedia rustica, urbana 217 |Prooemium, Anlage dess. 131.
praeferre — prae se f. 296. Ipl‘u prius, jur. Bedentung 171.
praemature 361. 51:1‘01}tur — per 1605 = prope
praemia accusatoria 244. 255.
Praenomen und nomen des|propterea quod u. dhnl 138.
freizelassenen Sklaven 139. |Proskriptionen 170, 359.
praeparare ¢z elp. in den Reden | [Tgoowmomworie 197.
173. [pueri = liberi 400.

Priiposition: Die Priip. fehlt|pueri symphoniaci 348.
bei dis penatibus exturba-|pugna Cannensis sprichw. 299.
.

tus 176 f.; vgl. Weglassung;|pugnare ut = id agere ut 144;

s. Anastrophe. | pugnatur ibid.
praeruptus, trop. 263. |putare iibers. durch ,miissen® 371,
Praesens statt des Futur 381. | pleonastisch zur Abrundung der
praesidium et decus W iihul.i Periode 401.

Formeln 38D. ' '
pretio gratia 277, ibid. pretio Q.

precibus. |qua de, quibus de ete. 344
pretium = merces 274 |quaerere ab, de, ex aliquo 204.
Priamus senex 300. quaeso, als regierendes Verbum

primo = imprimis spitlat. 18, 12.1 bei Cic. selten 148 f.
primo coepisse, beliebter Pleo- [quaestio, in qu. pollice ri 278.

nasmus 185. Quaestionenprozess, die ein-
primo quoque tempore, (lie: zelnen Akte desselben 144

208. quaesitor als Vorsitzender einer
pro eo .. quod u & 394. quaestio 149.
pro testimonio dicere 321 |quaestio inter sicarios 149.
Probabile ex causa, ex vita quaestus 237.

212. 214, |quamyis multi 224.
procul 263. |quanto — tanto mit Positiv in
procuratio 381. beiden Gliedern spitlat. 35, 1; 408.
Proekthesis, ein Exkurs in derjquare mit Beziehung auf einén

Rhetorik 152. | Plural 308 f.

Landgraf, Cie, Rede f. Sex. Rose. 1L Hiilfte 28

&
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quavis ratione 398. [reclamitare 253.

que der Priposition angehingt 337.|recondere 350. 412.
411, [rec’e et ordine 380.

quem admodum und quo modo [reddere caecum u.#hnl. Redens-
in Zwischensitzen statt ut 137. | arten 821,

queo und nequeo 272. Reduplikation des Perf. mit pe

qui = quo modo 341, 250. A

quia statt. des Acc. c¢. Inf. im|Reim in der Koordination -16‘](,
Spitlat. 24, 3. lreleg:trn 217.

quid ad rem? 305. !reliutus restat u, dhnl, Pleonas-

quid ais? quid hoe? 217. men 165.

quid attinet? 311. i]' em restituere 339.

quid eenses? 229. {remedium, metaphor. Gebrauch

quid ergo? quid igitur? 133; 149 f. 441
quid ergo est, quid igitur|respirare 173.

est? 208. revocare absolut 235.
quid ita? 206. Rhetorische Kunstgriffe 143.
quid? si 220. Rhetorische Phrasen 141, 146.
quidquid mit Genetiv 551. |Rhodische BReredsamkeit, ihre
Quinetiana, der iiltesten Stil-| Berechtigung 121 f.

periode Cic’s angehrig 119 ff.;| Richteramt unter Sulla 145. 382.

Aehnlichkeit mit der Rosciana126. | Richtereid 145.
quippe 235. Richterkollegium, Bildung des-
quispiam 241. selben 145

quisquam265; adjektivisch254f.; [rogare et orare 390,
Ablativ quoquam selten 275. |Rosciana Litteratur der Rede
quod statt des Acc. c¢. Inf. im| 7 ff. 406 f.; Stilcharakter 119 ff,

Spitlat. 24, 3. Vorliebe Cic.’s in dieser Rede fiir
(uo modo, s. quem ad modu m. | volleren Ausdruck 137 f.
quoniam als Uebergangspart. 346. [ruere von Personen 303.
quoniam quidem = quando|rursus reverti 215 f.

quidem 194 :
quoque dient zur Verkiirzung des | 5.

Ausdrucks 215, saepe numero 260.
quornm nihil 211 f. salutare — venerari 244.

saluti esse 278.

m. :5;11 vus, Phrasen mit s. wie salvo
ratio 135. 394. | officio 136.
Ratiocinatio 206. sanare, metaph. Gebr. 173.
re inorata 185. sanctus bei Personen 203.
recedere ab armis 160. sanguis et vita formellafte Ver-
recipere, in se rec, = polliceri bindung bes. der ilteren Reden
338. 142 £

recipere ferrum, telum 204. [sapiens fir philosophus 209 f.
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Sarranus und Serranus, Bei-
namen des C. Atilius Regulus 231.

sat — satis 299; sat bonus und
dhnl, Verb. ebenda.

gatis aetatis, annorum 395.

sciens (prudensque) 242

scilicet 371.

sectari vom Diener 279.

sectio, sector: DBedeutung und
? o

Etymologie 170.

. " r |
semel in abgeschwichter Numeral-
ut, |

bedeutung bei

194 f.

sensus humanitatis 402,

sequi aliquid, gerichtlicher Aus-
druck 144.

servi litterati 348.

Servilins lacus 300.

servire — se dare 218.

gservitus itineris 179 £

sese, bes. hiufig in d. Rosc. ge-
braucht 137.

quoniam,
ubi

sexagenarios de ponte dei-
cere oder per pontem mit-
tere 318.

§i — etiamsi bei negativem
Hauptsatz 135.

si aliquid statt si quid 173,

si cuperem 190.

si potestis 279.

si quid vis 273.

si res postulat ,nitigenfalls® u.
i, Redensarten 210,

sie = tum spiitlat.
2170.

gicarius 146.

sic se res habet 258.

49, 2: = avrwe

y Ay

sic tecum agam 275.

gie vita est u. dhnl Form. 293.
sicut est, sicut facio 174.

si (= sic) dis placet 521.
signa 2563.

significare absolut 244.

- = |
Simile per contrarinm 258. |

[tam bei Adjektiven z

|simul et .. et, simul .. simul
330.
sis — si vis 226.

[ : : :
Ism',wt as jur. 340.
= si audes 220.

sol tropisch 203.

sodes

isp grare — etwas mlgiiﬂstiges
| erwarten 147.
splendidus, Ehrenpridikat
Ritter 169. 371.
Sprichworter 164, 283, 362.

der

Stidtenamen zur Bezeichnung
der Herkunft 274.

status, die Arten des st. 17, 9;
status coniecturalis ebenda.

subsidiari 188 Note.

Substantiv gynonymen
Adjektiv verbunden spez. afrika-
nisch: dedecus vitiosum 59, 0.
Subast. adjektivisch gebraucht2h4

succurrere — subire 196.

summa res publica 394

mit

summe,
bei Adjektiven und Verben

suppetiari, suppetias
vulgir 188,

suseipere bei Plaut. = concipere
134,

suspiciosus, perspicuus be-
liebte Paronomasie 165

suspiciose logui 242.

als steigerndes Adverb

1:53:

ire

Synonyma: Substantiva und Verba
des Schreckens gerne verbun-
den 138. 146; obstare atque
officere 140; delere, tollere
140; Nebeneinanderstellung

ﬂ}'
nonymer Adverbia 154. 33

i
I'I'"

tabulae publicae 361.

ltaedae ardentes 261.

talis prignant 238.
ez, eines
hohen Grades d. betr.Eigensch.160.
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tam, tantus, tanti, nur soviel | Infinitiv Fut. 190; mit facere

339.

tamen = saltem 144,

tametsi tamenl3s; restringierend
= quamgnam 291,

tanto ohne Korrelat (quam) 133.

tanto opere orare 148.

Tarracina 254,

tela et minae beliebte Verb, 188,

temptare wit folg. ut 152.

tempus, Umschreibungen mit t.
234; vgl. ante und post.

tenebrae tropisch 303.

ter in anno 570.

terror et formido u. dhnl, Verb.
138.

testes necessarii, voluntarii
333.

Terentius, von Cicero nachge- |

ahmt 136.

$é0tc in der Rhet. 251.

traductio, rhet. Figur 137, 237.

transigere atque decidere
Jursite €2 337,

transire = perstringere 304.

tribulis im Sinne von contri-
bulis 224.

Tribunat unter Sulla 381.

tum im Nachsatze 378.

tumultus, Bedentung (= bellum)
159.

turba = tamultus 572.

tutus ad 341.

.

ubi = apud quem 274,

ullus, Unterschied von aliquis 358.

ultro et eitro, ultro eitro 250.

Umgangssprache 139.
247, 291,

Umschreibung der Subst. ab-
stracta durch einen Relativs, 151,

246.

der Subst. mit plenus 189, des

und capere 314,

unde ordiar? 191.

unus bei Superlativen und Aus-

| driicken mit superlat. Bedeutung
137.

lunde = a quo 274.

iuuicus, unice 216.

!Llnum hoe dico 382.

(unus non statt nullus 278.

ut coepi dicere 304.

ut consecutivum mit d. peri-
phrast. Konjunktiv 151.

ut ne 241.

uti aligno multum (se. familia-
riter) 187.

uti = bekommen ¢

(0.
uti, Untersch. von frui 366.

V.

|vacua possessio 184

vagari 374

Valerius Maximus, Nachahmer
des Cicero 201, 231. 25H4.

Variatio des Ausdrucks 345.

rasa Corinthia et Deliaca

370.
Vei 22
viel = et spatlat. 45, 4. Beim
| Superlativ ,wohl, ,viel-
leichtt 139.
velle mit Inf. perf. pass. (ohne

| esse) oder Inf. praes. pass. Unter-
‘ schied der beiden Konstrnktionen
133 f.

venire von der Erbschaft 297.

verbo — mit kurzen Worten 289.

411.
verbum, Geg. res 3h1.

verbum (= unum v.) facere 134,
verba et ineptiae — nugae 224.

veri simile est ut 349.
|veritas Wirklichkeit 226.
verum = ged 137. 379.
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verus = verax 293, Wortes in verschiedener Bedeut-
vetus, Unterschied von antiquus| ung, Figur der aloxsj oder tra-

163 f.

ductio 156 f; Wiederholung des
viatores 231 f.

Beziehungsnomens beim Re-

videsne 257. lativpronomen 143; Ersatz durch
vilis valgaris 271. ein Synonymum 209. Rhetori-
violare prignant 271. | sche Wiederholung des Ver-
vir, s, homo, bums mit et 166. Wiederholung
vis et arma 385, des Verbums im Particip
vita et mores 330 f. ‘ 198; Wiederhoiung eines symno-
vita et sanguis 143, nymen Verbs (permutatio) 199.
vixdom etiam 176. | Wiederholung der Kopula in
vocare absolut, se. ad cenam 235. | der Antwort 234; Wiederhol-
vocare in erimen 336. | ung des gleichen Substan-
Yolaterrae 30, 9. 168. Vgl. 407 f. tive oder Verbums rasch auf-
volitare 373. einander 317.
Volkssprache 141. 154, 155,
955. 280. 283. .
Vulgarismen der Rosciana 125; Zahlworter, Zusammensetzung
sonst s. Volkssprache. 168.
vulgo 282. Zahlungen auf Anweisung 274 f.

Zeitbezeichnungen des biirger-
w. lichen Tages bei den &lteren Ri-
Wasser, reinigende Kraft des W. mern 166.

Zeugnis der Sklaven 278, 347.
Weglassung der Priposition bei| Zusammensetzung mit multus

der kopulativen Konjunktion 280 ; in der Volkssprache 163 ; mit dem
beim Relativ 359, ! mnegativen in ebenda.

Wiederholung der Worte in der | Zusiitze zur Erliuterang seltenerer
Frage 97: Wiederholung der Ausdriicke 220.

relativen Verbindungsform |Zwischenstellung der Verba
| a

134; Wiederholung desselben| 349,
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